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Celebriamo
I'incontro

tra Design,
Funzionalita e
Emozione.

Siamo qui per narrare una storia, quella in cui
le collezioni hanno il potere di trasformare gli
ambienti in spazi di vita autentici. In questo
scenario si rivelano alcuni elementi per noi
ricorrenti: passione, personalizzazione,
inesauribile creativita, pura artigianalita e
continua evoluzione. La nostra aspirazione

€ creare opere in grado di coinvolgere a

livello emotivo, oltre che capaci di esaudire

le esigenze funzionali. Le collezioni

riflettono questo desiderio interpretando le
trasformazioni sociali e dando voce alle singole
riflessioni dei clienti. Mettiamo a disposizione
la nostra professionalita per personalizzare
gli arredi ascoltando le esigenze di chi vivra
quegli stessi ambienti. La trama della storia
cambia continuamente: ogni pezzo realizzato
su misura acquisisce un valore esclusivo, in
cui I'estrema cura del dettaglio &€ espressione
della nostra eredita artigianale. Tutte le
lavorazioni, infatti, avwengono manualmente:
cio che prende forma sono elementi d'arredo
di altissima qualita e senso estetico. In questa
storia il cliente é il fulcro di molteplici racconti
in cui si esprime il potenziale dell’'ambiente
bagno trasmettendo ogni volta sensazioni
differenti, riflesso delle stesse persone che lo
hanno ispirato. Siamo qui per celebrare questo
incontro, quello tra essere umano, design e
sperimentazione. Un'esperienza quotidiana
elegante, versatile e personalizzata.

We celebrate
the intersection
among Design,
Functionality
and Emotion.

We are here to tell you a story about how the
environment can be changed through our
collections, into authentic living spaces. This
scenario reveals some of our recurring elements:
passion, personalization, never ending creativity,
pure craftmanship and continuous evolution. Our
main aim is to create pieces which can engage
emotionally, besides their functional needs.

Our collections show this desire, interpreting
the social changes and giving voice to the
singular considerations of the customers. We
put our knowledge and professionality at the
disposal of whom will live in those locations. The
plot changes over and over again: each piece
realized to order has an exclusive value, where
the extreme care of the details is the expression
of our handmade legacy. All the personalized
manufacturing is handcrafted: the result is

a high-quality piece of furniture with a great
aesthetic sense. In this story the customer is
the centre of multiple tales, which express the
potential of the bathroom, carrying the different
sensations of those who inspired it. We are here
to celebrate this meeting, among the human
being, the design and the evolution. An elegant,
versatile and personalized daily experience.



llvalore
degli spazi
artigianali.

The value
of artisanal
spaces.

La sensibilita estetica delle tecniche artigianali
conferisce alle nostre collezioni I'esclusivita

di dettagli e finiture Made in Italy. Ogni pezzo

€ un’‘opera irripetibile di qualita superiore,

che conserva dentro di sé tutto il valore di un
oggetto realizzato a mano. Queste creazioni
sono la manifestazione della nostra visione e
lasciano al cliente la possibilita di esprimersi
attraverso le personalizzazioni, trasferendo di
volta in volta un nuovo significato al progetto.

The aesthetic sensitivity of the handcraft
tecniques provides to our collections the
exclusivity of the details and finishings Made in
Italy. Every piece is a unique work, which carries
all the value and the quality of a handmade
object. These creations are the display of our
vision and leave the possibility to customer to
express through the personalization, giving to the
project each time a new meaning.







CATALOG
PRICE LIST

RUBINETTERIE SANITARI
FAUCETS BATHROOM FIXTURES

Aston Capri

Boston Denver
Canterbury Kyoto

Julia Osaka
Milano

Newport Complementi
Olympia

Paris VASCHE
Pechino BATHTUBS

Phoenix
Princeton Adel
Shangai Allen
Tokyo Line Antique
Victoria Bonville
Camilla
Cucina Collins
Componenti Crosby
Dawson
Dual

LAVABI .
WASHBASIN Eiffel

Epoque
Primrose
Roll Top
Rolls Royce
Slide
Slipper
Vision

Lavabi da Appoggio
Countertop Basin
Ceramica - Ceramic
Bowl

Cover4d5

Land

Leaf

ACCESSORI
Place ACCESSORIES
Town

Urban

Resina - Resin Alfa

Circle Beta

City Epsilon

Oval Gamma

Polis Omega

Roy

Vivia Complementi
Complements

Lavabi da Incasso 184 Piantane _
Recessed/Under Counter Free Standing




CATALOG
PRICE LIST

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

Albert Fellini
Elegance Judie
Giselle Magnum
Leggio Molise
Minima Oliver
Shelly Pigalle
Vintage Pisarro
Puglia
Sicilia
Slovenia
Umbria
Veneto
Zago

SCALDA SALVIETTE
HEATED TOWEL RAIL

Atlanta
Baltimora

Columbus Filo Lucido

Dallas Retroilluminati

Memphis 1 Back-Lit Polished Edge
Memphis 2

Memphis 3

Memphis 4 Cerkio
Memphis 5 Ellitto

Vegas Focus

Idea
Complementi Levian

Complements Lobby
Lotto
Okkio

SPECCHIERE Quakko
ERAME MIRRORS Savvy

Tollo

Specchiere D'arredo
Decorative Frame Mirrors

Abruzzo
Alighieri
Basilicata
Bazile
Bernini
Blake
Bukowski
Chagall
Chezanne
Chiusi
D'annunzio




Products
walkthrougn

126 132

Lavabi da p.

Appoggio -
Countertop
Phoenix p. 18 Basin
Boston p. 28 Lavabi da p. 184
Canterbury p. 36 Incasso -
Aston p. 50 Recessed/
Julia p. 58 Under
Princeton p. 68 counter
Victoria p.76
Newport p. 86 Capri p. 196
Olympia p. 96 Denver p. 206
Paris p. 104 Kyoto p. 216
Tokyo Line p. 112 Osaka p. 212
Shangai p. 120
Pechino p. 126 Slipper p. 230
Milano p. 132 Dual p. 232
Roll Top p. 234

104 112 230



236 238 o 240 242 262 270 282

254 256 . 336 344

250
Complementi- p. 318
Primrose p. 236 Complements
Antique p. 238 .
Collins p. 240 Piantane-
Epoque p. 242 Free Standing p. 326
Cros P llluminazione
Crosby p. 246 mina
Dowson p. 248 - Lighting p. 336
Allen p. 250 )
Rolls Royce p. 252 Scaldasalviette
Adel p. 254 - Heated towel
Bonville p. 256 warmer p. 344
Slide p. 258 .
Camilla p. 260 Speccmem
Vision p. 262 d'Arredo -
Decorative
Alfa p. 270 frame mirrors p. 364
Beta . 282
Epsilon B. 292 Filo Lucido p. 374 "
Gamma p. 300 Retroilluminato - it
Omega p. 308 Back-lit Polished 258 260 364

Edge
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Faucets . pechino

Pechino
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RB9051SC RB9023S o
RB9013S RB9030
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MAX 50
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RB95840
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Faucets . pechino
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Faucets - Kitchen
Rubinetteria - Cucina



RB6381

RB2282

RB9082

RN1182
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Faucets . kitchen




RB491U RB6481

Faucets. kitchen
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RB851 RB6384

Faucets. kitchen
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o
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Faucets - Components
Rubinetteria - Component!
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RG477 RG2000

Faucets . components
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RB19848 RG821B

RE138 RG821L
—ﬁ E ﬁ 100
RG256 RG821R
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RG10615 RB19362 - RB19363

Faucets . components

RG10620 RB19324

RG242 RB19313
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RG1918 RB6366

Faucets . components

RB2293 RB2266

RB6393 RB8566
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RG1405 - RG1406

Faucets . components




RG2807 RB19269

354

Faucets . components

Max 274 - Min 175
Max 190 - Min 91
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RG19282 RB19182
RB19183

TLOOO RB19184

RB19186 - RB19191 RG382104

4
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Faucets . components




RIC19285

* foto indicativa - indicative photo

RIC19248

—

* foto indicativa - indicative photo

RIC19386

* foto indicativa - indicative photo

RIC19387

* foto indicativa - indicative photo

170

RIC19600

* foto indicativa - indicative photo

RIC19606

* foto indicativa - indicative photo

Faucets . components




INC72 INC60 2
:

INC30 INC66

INC45 INC50

172







Lavabida

Appoggio

Countertop Basin
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Ceramica

Ceramic

appoggio
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Lavabi da .
Incasso e Sottopiano

Recessed/Under counter basin
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LAVAB105F SOTTO 1
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Washbasin . incasso
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PHCA23
PHCA13

PHCAOS5 + PHCAO9
PHCAO7 + PHCA19
CMAS + ENGLAND
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PHCA22 + PHCA30+ PHCAS50

PHCAO1 T i

Sanitary Fixtures . capri

PHCA11

360

420
o
-—
o J
360 i

SSSSSSSSSSSSSSSSSS

840
750

T

385

200




PHCA11 + PHCA31 + PHCAS3

Ingresso acqua Sx
Water entrance Let

360

530

210

410

1040

410
Ingresso acqua Sx
Water entrance Left
300 Max
O o
550
385
330

Ingresso acqua Sx
Water entrance Left

202

PHCA11 + PHCA32 + PHCAS54

—&—1 Entrata acqua dx sx
Water inlet right and left
A

90
2 E-
g %
o
=]
= L
=

—G ¥

[=3
I
©

H

MAX 2470

Entrata acqua dx s
Water inlet right and
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PHCA70 PHCA73

Cerniere Soft-Close - Soft-Close hinge Cerniere Soft-Close - Soft-Close hinge

Sanitary Fixtures . capri

PHCA71

Cerniere Soft-Close - Soft-Close hinge

PHCA72

Cerniere Soft-Close - Soft-Close hinge

204
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PODVOS5 + PODVO09

PODV13 \_ ?\

215; 032
= @

360 600

|

—s——F |

390

190 ——280—-190—

Sanitary Fixtures . denver

*Quota d'installazione consigliata
*Advised measure for installation

240
75 80
600-
P I
160
T
4 425
sto o
*Quota d'installazione consigliata
*Advised measure for installation
| 540
335
PODVOS8 + PODVO07 PODVO1 e T2
280 155 290 390
|
445
|
*Quota d'installazione consigliata
*Advised measure for installation
540
- 295
055 ‘
2100
4
*420
40
*Quota d'installazione consigliata
*Advised measure for installation
| 550
PODVO3 PODV11 B—
216 -
r I 290 390
300 160

*360

.
ol .
g

“Quota d'installazione consigliata
“Advised measure for installation

75 80
L .
160
*420
246

*Quota d'installazione consigliata
*Advised measure for installation

p gl
*80/180
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PODV14 + PODV50 + PODV20 PODV71

Cerniere Soft-Close - Soft-Close hinge

'

PODV72

Cerniere Soft-Close - Soft-Close hinge

L ‘ S—
2100
*225

*Quota d’installazione consigliata
*Advised measure for installation

PODV70 PODV73

Cerniere Soft-Close - Soft-Close hinge Cerniere Soft-Close - Soft-Close hinge

210

Sanitary Fixtures . denver




Sanitary Fixtures . osaka
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PLOKO3
PLOK13
PLOKO1
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PLKYO3

PLKY13

PLKYO1

L ea’
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PLKY11

PLKY70

PLKY71

Sanitary Fixtures . kyoto




Sanitary Fixtures - Components
Sanitari - Componenti



PSTM10
SYMBOL

RFC100

"

- s

LAt aaN
ETITE|E

il

[ bl

Sanitary Fixtures . components

Compatibili con Geberit

Compatible with Geberit system:

Sigma 8 (UP720: Unica+, Combifix, Duofix)
Sigma 12 (UP320: Combifix, Duofix)

PSTM20 RG1456
HEXAGO
Ao ! - ! "EE*ﬂ
Y ] g = |
T - _— Eh—=Hh Uz
Pl o == o ! - g
1 eo ) -
Compatibili con Geberit
Compatible with Geberit system:
Sigma 8 (UP720: Unica+, Combifix, Duofix)
Sigma 12 (UP320: Combifix, Duofix)
PSMA30 RG111T
MAGNETO
260
160
57 FAA Bt
o
W 16765 ﬁ. ![ -'\l i gl
. 53 ol = ",ﬂ_ﬁﬁ L : I‘
BT U -
260 £
Paps BT s
53 | i |
Compatibili con Geberit 2
Compatible with Geberit system: 75

Sigma 8 (UP720: Unica+, Combifix, Duofix)
Sigma 12 (UP320: Combifix, Duofix)

222




RG2807 PPAC70

=~

Compatibili con:

Compatible withr:

Denver (PODV13, PODV11, PODV14)

Capri (PHCA23, PHCA13,PHCA21, PHCAT11, PHCA22, PHCAOO)
Kyoto (PLKY13, PLKY11)

RG2809 TLOOO

RG19126

224

Sanitary fixtures . components




PLO2C

PLO1C

PGO76W

gt

226

PGO79F

PGO77F

PGO78F

Ly

Sanitary fixtures . components




Spazi di relax pensati per prendersi cura di sé. Si valorizza I'armonia sensoriale, esaltando il piacere del
benessere e 'ambiente bagno come un luogo da vivere in modo personale.

Relaxation spaces designed to take care of yourself. Sensory harmony is enhanced, enhancing the pleasure of
well-being and the bathroom environment as a place to be experienced in a personal way.
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sqniyieg




SLIPPER 154 VRG1920
SLIPPER 170 VRG1925

VRG1920 - VRG1925
Peso - Weight 155 - 165 kg
Vol. 180 It - 205 It

L \

230

T
T i
o

A0 ey 350

VRG1920
154x76,5x77,9

L= ]

320 4o 350emm

VRG19225
170x76x79,5

AMLTETLA D TEREA l ¥ men
FER ACARCO A PARETE 7 mm L]
Pl DEETAREA DALLE STAREC WASC A A100
BEANCEY & FAVIMERICT | Xrrr
1 Poadvmim
oS3y 15iBmm
N L |
" 1Fimm
o
O s [ 1110w ¢
* 1 | §
; i AT - A9%emem g 2 |3
' h-AY
i 1§
e
ALTERDA DA TERRA e

FEN SCARCD & PAEEIE 70 mm

COTANIA DALLD BEABRCD VARCA ALLCH
BOARCD & PAYWAIRTO 10
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=
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DUAL 154 VRG1913
DUAL 170 VRG1915

VRG1913 - VRG1915
Peso - Weight 150 - 165 kg
Vol. 170 It - 190 It

232

Duk, 5N

T

N

295t A2%mm

VRG1913
154x78%58,5

O9—B—

=

=

VRG1915
170x78x58,5

295t A2%mm

. 1700w
Il 1o L1
lmmj | !
= *"‘"”"2/
v
Y
- 1180mm h

I7aemm 11 5mm

\ DIETAMIA DALLD SCARCD
VASCA ALLD SCARICO A
ALTETTA Dot TERRA, FAVIAERTD | 30w

PER SCARCO A PARETE
famm
FRGmm
Fhmm ! [l Gt |
1
1 18T

S
A Srem
i
|

¥

L 4

e
25 1 30mem
Termi

\ DISTANIA DALLD SCARCD

WASCA ALLD SCARICO A

ALTEZIA DA TERRA
edbiney APagEnE FAVIMENTD T30mm

70 men

233
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]

ROLL TOP 154 VRG1900
ROLL TOP 170 VRG1905

5
|

EIE ]

VRG1900 - VRG1905
Peso - Weight 155 - 165 kg
Vol. 200 It - 225 It

i
b

|

]
i

Bathtubs . roll top

~g =

—_—

] L‘L’!!"llllll
I «wi

2 \

}30mn1| 3

]

—
310 1o 340mm F#0mm £, 33men
555mm Tomm
VRG1900 DETANTA DAL ST ARICO \
ATETTA Dok TERR,
154x77,5x61 Mty FERSCARICO A AT
77%mm -
1700mm
A0
18R 3
‘ | o] [ b, $3mm Kmm
i :
1'“' 4
- ;
§1dmm
i ( ,:}J P El
75 =
., -
— i
o, 53rmm
10 ta J0mm Tormem,
VRG1905 DETANIA DALLD SCARED \'
170x77,5%61 YASCA ALLO SCARICO A %;E:E:.m?:m
Lioal
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PRIMROSE VRG1930

VRG1930
Peso - Weight 175 kg
Vol. 215 It

236

E DiA. 53mm
|rE) —_— —
: A
o
VRG1930
170%x68%67,5

270 to 300mm

ks —

7
Y

70mm 250mm

\

ALTEZZA DA TERRA
PER SCARICO A PARETE
70 mm

DISTANZA DALLO SCARICO
VASCA ALLO SCARICO A
PAVIMENTO 1 30mm
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ANTIQUE VRG1940

VRG1940
Peso - Weight 185 kg
Vol. 195 It

Bathtubs . antique

VRG1940
180x77x79 o
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COLLINS VRG1600

VRG1600
Peso - Weight 185 kg
Vol. 195 It

240

@530 mm

@530 mm

«

I

VRG1600
171x77x61

27mm

‘ 1712 mm z 768 mm |
[ ) y
£ £
€ S
=1 =
in (-]
g
) | — t
= 1220 mm

153mm
463 mm
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EPOQUE VRG1950

VRG1950
Peso - Weight 200 kg
Vol. 215 It

o
=
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=]
Qo
[}
[}
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=
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=
)
O
4]

() =l
i 5
e _..f T
= lei i |
— g P T“m\
DISTANIA DALLD SCARICO
W A LD SCAMICD A
PER SOAMED: A PARETE £t
70 men
VRG1950
170%x68x%69,5
243
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EIFFEL VRG1970

r o ep—— a
Yo'
=
VRG1970 | 0
Peso - Weight 200 kg 2 .
Vol. 215 It r g
: =]
3 =
— s, — :
> <
5 -
(2]
By

DETANIA DAL SCARICD
VASCA ALLD SCARICOHA
ALTEITA D TERFA
PSS ARICCY A PARETE PAVIMENIO) | Xrum
0 mrm

VRG1970
170x68%69,5




CROSBY 137 VRG1500
CROSBY 154 VRG1510
CROSBY 170 VRG1520

VRG1500 - VRG1510 - VRG1520
Peso - Weight 185 - 205 - 215 kg
Vol. 175 - 200 - 225 It

P
-]
7
(]
L~
o
[}
K]
=
-
=
)
©
o0

1370 - 1540 - 1700 mm ;l"ﬁﬁ-ﬂ'ﬂ-??Em_

290 mm [ |
‘ 1240 - 1400 - 1580 mm ,‘

N | | g £
Y Bl
(( @53 O I E EI sl 8
J B = 8 3

w L

Jf E

VRG1500 - 1510 - 1520
137x76,5x45,5 - 154x77x47 - 170x77,5%47,3

246 247



DAWSON VRG1995

dawson

VRG1995
Peso - Weight 242 kg
Vol. 175 It

[7/]
2
=
)
=
)
[1°]
]

B —

1775 mm

1485 mm
oft——- 800 mm
@53 mm L_L* g
\\ §
] = E ot
53 mm £ P @400 mm 9 -
i=3
O
- N I -
I 265 mm
790 mm
VRG1995
177,5%x80%62,5
249
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ALLEN VRG1400

VRG1400
Peso - Weight 270 kg
Vol. 220 It
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VRG1940
170%x81x68,5




ROLLS ROYCE VTA2000

VTA2000
Peso - Weinght 55 kg
Vol. 264 It

Bathtubs . rolls royce

L
|
3
E

INSTALLAZIONE FACILE / EASY INSTALLATION
Sifone sotto vasca estensibile e orientabile a 360°
Extensible and 360° adjustable under-bath siphon

E= ¢ 00100000000=

max 750 mm

1730
1220 =10,
35
f — —_—
[’ = f=
b = H =
\ ™~ = =
ry
\“‘— -
VTA2000
173%77,5%83

252 253



ADEL VTA3000

]
x-]
VTA3000 “
Peso - Weight 60 kg 0
Vol. 270 It 2
=
=
)
@©
(4]

INSTALLAZIONE FACILE / EASY INSTALLATION

Sifone sotto vasca estensibile e orientabile a 360°

Extensible and 360° adjustable under-bath siphon

max 750 mm
1760
1280
— =
A_’."— _;Ir: 1':
1
( vj \ i )
==
o \315 o ﬁ_
(=
I
_%
VTA3000
176x79%60
254
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BONVILLE VTA4000

VTA4000
Peso - Weight 60 kg
Vol. 200 It

\\ —_
\ . ——

256

1700

1180

740
440

270

VTA4000
170x74%x70

INSTALLAZIONE FACILE / EASY INSTALLATION
Sifone sotto vasca estensibile e orientabile a 360°
Extensible and 360° adjustable under-bath siphon

E= ¢ 00100000000=

max 750 mm

70 &0
1 9 o
= g N
1 :
{ i
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SLIDE 150 SPA1000
SLIDE 160 SPA2000
SLIDE 170 SPA3000

SPA1000 - SPA2000 - SPA3000
Peso - Weingt 36 - 44 - 47 kg
Vol. 240 - 250 - 270 It

258

Q
=
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[7/]
=2
=
=
=
)
1]
[+]

INSTALLAZIONE FACILE / EASY INSTALLATION
Sifone sotto vasca estensibile e orientabile a 360°
Extensible and 360° adjustable under-bath siphon

B 900000000004=

max 750 mm

'\
¥ j
T s ¥ Y mE LT
940 - HES, amo
1180 ! T u
SPA1000 SPA2000 SPA3000
150%x75x58 160x75x58 170x80x58
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CAMILLA 154 VRP2210
CAMILLA 170 VRP 2220

VRP2210 - VRP2220
Peso - Weight 65 - 75 kg
Vol. 180 - 205 It

260

()

0 1o 350mm

VRP2210
154x76x73,5

VRP2220
170x80x71

00 ey

S50 i

B4k mm
55 mm
1
1500t0 620 |
3

ALTETTN DA TR e

PIR. SCARICOD A FARETE 70 mm A1 4

T

M=l DETANTA DukLDy BCARCD WASTA ALLDY
BEARCO A PAYRMINTD 1 i0r

Thmm

A0

261

Bathtubs . camilla




VISION VGO1550

VGO1550
Peso - Weight 100kg
Vol. 305 It

Bathtubs . vision |

T A—— "

VGO01550
155%x75x55




Bathtubs - Components
Vasche - Componenti
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MTALOO1

MTALOO2

MTALOO3

4B

272
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MTALOO4

k*g
i1

MTALOO4R

MTALOOSD

—

Accessories . alfa
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MTALO10C
MTALOT1C
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MTALOOG
MTALOO7C
MTALOOS
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ejje ° S9LI0SS9IIY

MTALO15C
MTALO16C
MTALO17C

MTALO14
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MTBED174 MTBED182T

Accessories . beta

MTBED178

MTBED182
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MTEPA458
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MTEP460
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towel holder

Accessories . free stand

Piantane

Free-Standing towel holders

e




MTPT1102

O

MTPT1106

MTPT1126

MTPT1456

MTPT1506

“e——

MTPT1803

towel holder

Accessories . free standing




MTPT1953

i

MTPT2104C

towel holder

Accessories . free standing

MTPT2103 MTPT2106
MTPT2104 MTPT2106C
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MTSP1300 MTSP1430

Accessories . mirror

mmmmm

MTSP1400

MTSP2420

mmmmm

MTSP1410

-

Focus1 @16 cm
FOCUS 2 .5

E
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MTGR1001 MTGR1120

L

Accessories . shower grid

MTGR1005 MTGR1132AP
% % —
]
il : J
MTGR1100A MTGR1138AP
L
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MTGR1230

MTGR1140

[

Accessories . shower grid

MTGR1235

MTGR1160

MTGR1250

=

MTGR1190
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MTPX1380

MTPX1395
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MTPX9830
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MTPX9832
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MTPX9731T
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ALBERT - APALOO

E14 - 1P20 - 28 Watt - 220 Volt
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GISELLE - APGLOS

E14 - IP20 - 28 Watt - 220 Volt
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LEGGIO - APAMG65

E14 - 28 Watt - 220 Volt

SHELLY - APGIO2

E14 - 1P23 - 28 Watt - 220 Volt

LEGGIO - TONDOLED

LED - IP23 - 12 Watt - 12 Volt - 3000 K

VINTAGE - APAMG62

LED - R7S - IP30 - 120 Watt - 180/260 Volt

25

LEGGIO - RIGOLED

LED - IP23 - 12 Watt - 12 Volt - 3000 K

VINTAGE - APAMGO

LED - R7S - IP30 - 120 Watt - 180/260 Volt

340

Lightning




MINIMA - LIGHTHOUSE

Led - IP40 - 8 Watt - 24 Volt - 3000 K
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LEGGIO - LEGGIO32

LED - IP44 - 7 Watt - 220 Volt - 3000 K
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MINIMA -BALL1 MINIMA -LUMIA
E14 - 28 Watt - 220 Volt LED - 9 Watt - 24 Volt - 3000 K
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MINIMA - LED1 ELEGANCE - APAM50
LED - IP44 - 12 Watt - 220 Volt / 50 Hz E27 - 35 Watt - 220 Volt
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Elementi che si fondono in modo organico con lo spazio e il design circostante, esprimendo una sinfonia
visiva senza pari.a.

Elements blending with the surrounding space and design, expressing a unique visual work of art.
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Technical

Information and

Warnings

Informazioni Tecniche e Avvertenze

| FATTORI DI CONVERSIONE

Di seguito riportati permettono di calcolare la resa termica dello
scaldasalviette utilizzando caldaie che lavorano a temperature
diverse dalle tradizionali. GAIA, da sempre attenta alle
tematiche sul risparmio energetico, offre cosi al progettista

e allinstallatore uno strumento semplice ed immediato per
progettare ambienti con i nostri prodotti integrati a sistemia
bassa temperatura e tradizionali ad alta temperatura.

L'intestazione delle colonne della tabella riportano:
« fattore “n”, ovvero Iesponente della curva caratteristica

potenzain relazione al At. In tabella é riportato un valore medio:
lesponente infatti € anche funzione dell'altezza del radiatore.

« coefficiente di conversione per le diverse tipologie diimpianto.

Il At indica la differenza tra la temperatura media del fluido nel

radiatore e la temperatura media nellambiente in cui & installato.

COME CALCOLARE LA POTENZA:
WAt scelto = WAt 50°x coefficiente di conversione scelto

Esempio:

DALLAS ha potenza di 220 W a At 50° Di quanta potenza ha
bisogno un impianto collegato a bassa temperatura At 30°? Il
coefficente a At 30° per DALLAS & 0,51.

0,51%x220 = 112,2 W At 30°

THE CONVERSION FACTORS

Shown below, allow to calculate the thermal output of the towel
warmer working with boilers that operate at different temperatures
from traditional ones. GAIA, which has always been attentive to
energy saving issues, thus offers the designer and installer a simple
and immediate tool for designing environments with our products
integrated with low temperature and traditional high temperature
systems.

The column headers of the table show:

«“n” factors, i.e. the exponent of the power characteristic curve in
relation to At. The table shows an average value: the exponent is
related to the dimensions of radiator.

« conversion coefficient for the different types of systems. The At
indicates the difference between the average temperature of the
fluid in the radiator and the average temperature in the environment
where the radiator is installed.

HOW TO CALCULATE THE HEAT POWER:
WAt chosen = WAt 50°x conversion coefficient chosen

Example:

DALLAS has a thermal output of 220 W at At 50°. How much
thermal power does a system connected to a low temperature At
30° need? The coefficient at At 30° for DALLAS is 0,51

0,51x220 = 112,2 W At 30°

ESPONENTE = COEFFICENTE DI CONVERSIONE

MODELLO EXPONENT  CONVERSION FACTOR
MODELLO
"n" At 20° At 30°

ATLANTA 1,30 0,31 052
BALTIMORA 1,26 0,32 053
COLUMBUS 129 0,31 052
DALLAS 1,31 0,30 0,51
MEMPHIS 1 1,24 032 0,53
MEMPHIS 2 1,24 032 0,53
MEMPHIS 3 124 032 053
MEMPHIS 4 1,24 032 0,53
MEMPHIS 5 1,24 032 0,53

VEGAS 1,30 0,30

0,51

At 40° At 50° At60°
075 1,00 127
075 1,00 125
075 1,00 127
075 1,00 127
076 1,00 125
076 1,00 125
076 1,00 125
076 1,00 125
076 1,00 1,25
075 1,00 127

Siricorda che gli scaldasalviette elettrici non possono essere
installati nelle aree sovrastanti vasche da bagno e all'interno
di cabine doccia (zona 1), a garanzia della sicurezza
dell'utilizzatore stesso.

| radiatori con resistenza elettrica in Classe 1 possono essere
installati ad una distanza superiore ai 60 cm dal perimetro di
vasche da bagno e cabine doccia (zona 3).

Surichiesta é possibile fornire il radiatore elettrico con
resistenza in Classe 2 a doppio isolamento: in questo casoiil
radiatore puo essere installato su pareti adiacenti vasche e
cabine doccia

(zona 2) maresta valido il divieto di installarlo all'interno dei
perimetri di vasche da bagno e cabine doccia (zona 1).

AVVERTENZE:

Linstallazione del radiatore deve essere eseguita solo da
personale esperto ed autorizzato.

Il radiatore & un apparecchio fisso.

Prima della messain funzione, deve essere ancorato
saldamente su una parete verticale.

« ll radiatore elettrico non deve mai essere installato sopra,
sotto o davanti alla presa elettrica; deve essere installato con la
resistenza elettrica in basso

« liradiatore viene fornito gia caricato con liquido a base

di glicole; la resistenza elettrica e i tappi sono gia montati

e il sistema € gia tarato. Non aprire i tappi, lo sfiatino e non
manomettere la resistenza elettrica.

¢ Per la pulizia dei corpi scaldanti non si deve utilizzare prodotti
chimici aggressivi e materiali abrasivi. E’ sufficiente un panno
morbido inumidito con acqua.

* Per evitare rischi a bambini, questo prodotto dovrebbe essere
installato in maniera che la parte calda piti bassa si trovi ad
un‘altezza di almeno 600 [mm] dal pavimento.

« ll radiatore non & un apparecchio daincasso.

¢ Quando si installa o si rimuove il cavo di alimentazione
(termostato o il copri resistenza) al radiatore, assicurarsi che
l'alimentazione della rete elettrica sia disinserita.

* Assicurarsi che la parete sia adeguatamente resistente per
sopportare il peso del radiatore.

¢ Assicurarsi che non passi hessun tubo o cavo nella posizione
che siintende forare.

* Assicurarsi che il tassello in dotazione sia idoneo alla parete su
cui verra installato il radiatore (ad esempio si sconsiglia l'uso su
cartongesso o legno).

« Prestare attenzione se silasciano ad asciugare i tessuti
colorati: potrebbero stingere e macchiare la vernice del
radiatore.

Fanno parte della finitura LC le seguenti colorazioni:
RAL 9016 lucido (bianco traffico)

RAL 9003 opaco (bianco segnale)
RAL 1013 lucido e opaco (bianco perla)
RAL 7032 opaco (grigio ghiaia)

RAL 1019 opaco (grigio beige)

RAL 7047 opaco (grigio tele)

RAL 7004 lucido (grigio segnale)

RAL 7024 opaco (grigio grafite)

RAL 7022 opaco (grigio ombra)

RAL 8017 lucido (marrone cioccolato)
RAL 9005 opaco (nero intenso)

Please remember that electric towel warmers cannot be installed
in the areas above bathtubs and inside shower cabins (zone 1), to
guarantee the safety of the user.

Radiators with Class 1 electrical resistance can be installed at a
distance more than 60 cm from the perimeter of bathtubs and
shower cubicles (zone 3).

On request it is possible to supply the electric radiator with double
insulation resistance “Class 2”: in this case the radiator may be
installed on walls adjacent to bathtubs and shower cabins

(zone 2) but the ban on installing it within the perimeters of
bathtubs and shower cabins remains valid (zone 1).

WARNINGS:

The installation of the radiator must only be carried out by expert
and authorized personnel.

The radiator is a fixed device.

Before commissioning, it must be securely anchored to a vertical
wall.

The electric radiator must never be installed above, below or in
front of the electrical socket; must be installed with the electrical
resistance at the bottom.

* The radiator is already supplied filled with glycol-based liquid;
the electrical resistance and the caps are already mounted and
the system is already calibrated. Do not open the caps, the air-
vent cap and do not tamper with the electrical resistance.

* To clean the heating elements, do not use aggressive chemical
products and abrasive materials. A soft cloth moistened with
water is sufficient.

* To avoid risks to children, this product should be installed so that
the lowest hot part is at a height of at least 600 [mm] from the
floor.

* The radiator is not a built-in device.

¢ When installing or removing the power cable (thermostat or
heater cover) from the radiator, ensure that the mains power
supply is switched off.

* Make sure the wall is adequately strong to support the weight of
the radiator.

* Make sure that no pipes or cables pass through the location you
intend to drill.

* Make sure that the supplied anchor is suitable for the wall

on which the radiator will be installed (for example, use on
plasterboard or wood is not recommended).

* Be careful if you leave coloured fabrics to dry: they could fade
and stain the radiator paint.

Included in the LC finish are the following colors:
RAL 9016 lucido (white traffico)

RAL 9003 opaco (white segnale)

RAL 1013 lucido e opaco (white perla)
RAL 7032 opaco (grey ghiaia)

RAL 1019 opaco (grey beige)

RAL 7047 opaco (grey tele)

RAL 7004 lucido (grey segnale)

RAL 7024 opaco (grey grafite)

RAL 7022 opaco (grey ombra)

RAL 8017 lucido (brown cioccolato)
RAL 9005 opaco (black intenso)
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ATLANTA
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BALTIMORA
TBBAOO - TBBAOS
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Heated towel rail - Components
Scaldasalviette - Componenti



TBZE108 TBZE286

Heated Towel rail. components

¥
g
Sono inclusi nel prezzo delle valvole i seguenti adattatori:
rame 912, rame @14, multistrato 16x2.
The following adapters are included in the price of the valves:
copper @12, copper @14, 16x2 multilayer.
e
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Sono inclusi nel prezzo delle valvole i seguenti adattatori:
rame @12, rame @14, multistrato 16x2.

The following adapters are included in the price of the valves:
copper @12, copper @14, 16x2 multilayer.
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Il design tradizionale fluisce in sincronia all'originalita delle forme pi contemporanee, creando uno spettro
di stili che riflettono l'unicita di ciascuno.

The traditional design flows in harmony with the more contemporary shapes, creating a blend of styles which
reflect their uniqueness.
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Specchiere
d’Arredo

Decorative Frame Mirrors
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ABRUZZO

56%x90 cm

BAZILLE

100%x100 cm

Decorative frame mirrors

ALIGHIERI

82x100 cm

81x114 cm

BLAKE

96x90 cm

BASILICATA

86%116 cm
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BUKOWSKI

57x66 cm

CHIUSI

59%x79 cm

Decorative frame mirrors

CHAGALL

99%x79 cm

D'ANNUNZIO

95%106 cm

FELLINI

73%x92 cm

CHEZANNE

91x126 cm
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JUDIE

78%x98 cm

OLIVIER

90%120 cm
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PIGALLE

103%x82 cm

MAGNUM90

90%x90 cm

PISSARRO

92%x70 cm

MOLISE

57x95 cm
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Decorative frame mirrors




PUGLIA

75%x95 cm

SICILIA

71x91 cm

SLOVENIA

80%180 cm

A2

L Yo
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UMBRIA

87x107 cm
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VENETO

62%x82 cm

ZAGO

78x99 cm

Decorative frame mirrors




Back-lit polished edge

Filo Lucido e
Retroilluminati

Back-lit Polished Edge

SENSOR TOUCH
dimmerabile
SENSOR TOUCH
dimmable
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OKKIO

80%x60 cm

LEVIAN

©80cm

TOLLO

65%95 cm

QUAKKO

70x100 cm

LOBBY

50x95 cm

SAVVY

55x100 cm

Back-lit polished edge



CERKIO

@ 80cm

ELLITTO100
ELLITTO 120

50%100 cm
50%x120 cm

Back-lit polished edge

IDEA

@ 80cm

FOCUS1

16 cm

FOCUS 2

15x15 cm

LOTTO

©80cm
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GAIA

ITALIAN BATHROOM DESIGN






